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YICTOHIA, I;Y THE GR.\CI·: 01': Gon, Qt'EEN 01' THE U:,ITED KI~(;DO)I 01' 

GRI'.\T BI<IT.\I~ .\"lJ II'1·:L.\:\D, DI'YE:<llEI, (JI-' TIlI': F.\ITIl, ,\c. ,". ". To 

.\ LL .\ ~J) Sl:-:C tlL.\ 1~ TU \\"H! »)[ TH ESE PRESI'::\TS SH.\ LL CO:-d E G REETI:\G! 

\VI·IEHE,\S.\ TI'.!.:.\T\ ];I·.T\HY" l'~ .\"ll nn: l{EITBLlCK OF HO:\Pt·R.\S 

\\".\S CfJ:\CLl"DED .\;.iD SI\;;\!';D .\'1' Cu;,\[ \Y.\(;ll.\ n~ THE T\\'l~:\TY EICHTH 

D.\\' 01' :\()\'I':,IHl¡I<, 1:<: THE \'E.\I< 01' OC" LORlJ U"lé TIIOI'S.\:\D EIGIIT 

lI\':-;DRElJ .\:\ll [<IFTY NI:<:E, ];\' TIlE PU::<:ll'ilTI;:<:Tl.\RII·:S 01' lis .\:\ll nF 

'l'JIE S.\ID I\J-;ITJ;I.ICK lH'L\" .\:\,lJ RI .. SI'l·;l''l'I\"ELY \{"'l'HORIZED FUR 'l'IL\'l' 

l'l'1Z1'0SF, \\'ICII TRE.\TY JS~ \\'()!~ P FI.)R \\'UI{!) .\S 1"OI.LO\\'S: 

Treaty betweeu Her Illajesty aud (he 
Repub1i~ o[ Hondura, 

Her Majesty the Queen of the 
United Kingdom of Gre,tt Britain anrl 
lrelnnd, and the Republic of Hon
dLIrns, being desirous to seltle in a 
friendly manner certain r¡uestions, in 
which they are mutually interested, 
ha\'c resolved to conclude a Treal)' 
for that purpose, and lla \'e named as 
their Plenipotentiaries, lha t is to say: 

Her Majesty the (~ueen of the 
United Kingdom of Great Britain 
and lreland, Charles Lennox Wykí', 
Esr¡uire, Compnnion o[ the Illost Ho
nourable Order of the Bulh, Her Bri
tannic Majesty's Enyoy Extraorrii
nar)' and j'vlinister P!enipotentiary 
on a Special Mission tl' the Repu
blics uf Central America; amI Bis 
Excellency the President of the Re
public of' Honduras, Don Francisco 
Cruz, Political Chief of the Depart
ment of Comayagua. 

Who, after having comm\lnicated 
to each other their respective Full 
Powers, [ound in ¡(ood amI dLle form, 
have agreed upon and conclucled the 
follo",ing: arlicles: 

Tralddo entre Su !lajestad y la 
República de Honduras 

Su i\'Iajestad la Reina del Reino 
Unido ele la Gran Bretalia e Irlanda 
y la República de Honduras, estan
do deseosas de arreglar de una mane
ra amistosa ciertas cuestiones en r¡ue 
están mutuamente interesadas, han 
resuelto concluir un Tralado con tal 
propósito, y hao nombrado como sus 
Plenipolenciarios, a saber: 

Su i'vlajeslael la Reina del Reino 
Unido de la Gran Bretaiia e Irlanda, 
a C,¡rlos Lennox \Vyke, Escudero, 
Oficial de la muv Honorable Orden 
del Baiio, Enviado Extraordinario y 
i\-linistro Plenipotenciario de Su TIla
jest'l.d en una l\Iisión Especial a las 
Repúblicas de Centro América; y Su 
Excelencia el Presidente de la Repú
blica de Honduras, a D~n Fr~ncisco 
Cruz, .Jefe Político del Departamen
to de Comayagua: 

Quienes, después de habérse cómu
nicado sus respectivos Plenos Pode
res, ~' halládolos en bllena y debid:! 
forma, han convenido y celebrado los 
artículos siguientes: 
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ARTICLE 1 

Taking into consideralion the pe
culiar geographical position of Hon
duras, an in orrlcr to s"cure the net!
trality of the ¡,Iands adjacen t lhere
ta, v:ith reference to flny T{ail\':ay, 
or other Jme of interoceanic commu
nication, I':hich may be consl rllcled 
acrnos lhe Territory of Honouras on 
lhe mainJand, H er Britannic :'IIajeslO' 
agrees lo recognize the Island o[ 
Rualan, Guanaca, r~lena, l'tile, Bar
barete, and lvlorat, know!1 as lhe 
"BaO' IsJancls", anrl sitll~lcrl in the 
Bay of Honduras, as a parl of the 
RepubJic o[ Honduras, 

The inhabitants of the said Islanos 
shall no! be dislurbed in the enjoy
ment of any propertr II'hich they 
mar have acquired therein, ami 
shall retain perfect freedom of reli
gious belief and worship, public ami 
prívate, but rernaíning in aH other 
respects suhject to the laws of the 
Republic. If any of lhem should 
wísh to withdraw from the Islands, 
they shaIl be at fl¡jl libertO' to do so, 
to dispose of their fixed or otller 
propertO' as lbey maO' tbinj¡ fil, and 
to lake wilh them lhe proceecIs Lhe
rcoL 

'rhe Republic of Hondmas en.';a
ges noL lo cecle the sClid 1 slands, 01' 
any of them, or the righl of So\'e
reignly o\'er such Islands 01' an.\' of 
them, 01' an)' part of such So\'creign
ty, lo an)' Nation 01' Slalc \\'halsoc
ver. 

AHTlCLE 11 

Her Drilannic ::\Ia.ie.,l~' enga~es, 
subject lo the conditions ami cni:a
gemenls, specified in lhe prescnt 
TrealY,{illd withoul prejudice lo 'an\' 
question of houndary hel "",en the 
Repuhlics (jf Hondma, anc! ;'Jicara
gua, lo recognize as belonging lo anrl 
under the so\'Creignt~· of lhe f(2pu
¡'Ii,~ of Honduras, the country hithcr-

ARTICl-LO 1 

Tomando en consideraci6n la posi
ción peculiar geográfica de I-Iondue 
ras, y en orden a ase:;:urar la neutra
lidad de sus Islas adl'acent'2s, con 
referencia a a:gún ferí()carril ti otrJ 
líne<1 ele cornunicz<ci,"n inleroccúnic;l 
'Iue pueda construirse a lra\'és dpl 
terrilorin de lI,mrluras '::1 la tic,'!':! tír
me, Su :'IlajesurI Dnt;ínicc\ c')(l\'ienc 
en reC(Jn()~er las Isl~~ de I·~rJat;ín, 
GtWllaja. Elena, l;tile. DarllJrf!te \' 
:'Ilorat, conocidas C'>lnr, las "IsI«s d'.' 
la Bahía", y situadas en 1" Uahí~, do 
Honduras, c"mo una part': de b I:e
pública de j-Ionduras. 

I.os habilantes de diclns Islas no 
serán molesl"e1os en 1,\ ¡lU,esi"'n de 
cualquier propiedad que en eJlas ha
yan adquirido, y conservartln entcra 
libertad de creenci" y culto t'eligioso 
en lo público yen In pri\"1rjo; pero 
permanecerán en todo lo demás su
getos z< las leyes de la Hepública. :-:i 
algunos de ellos quisiesen retirarse de 
dichas Islas, estarán en plena liber
tad de hacerlo así. de disponer de sus 
bienes raíces u otros cu,L!c:iquiera, 
como lo crean convenÍente,,' de lIe
\'arse consigo los "alores que realiza
sen. 

La nepúhlica de I-lonelura:ise com
promete a no ceder rlichas [slas n 
cualquiera ele ell;lS, o el derecho de 
soherilnia sohre dickts Islas, o cua!v,;
quiera de ellas, o ninguna parte de 
dicha soberanía a ninc:utla :\"ci¡',n 
o Estado cu,,Iquiera. 

Su ::\raje.c,tad Urit,ínica se cnmpro
mete, sujel;i"dose no obstante a la., 
conrlicionc" y comprorniso.:; ('spcl'ir[~ 
r"do;o l'n el prc;enle Tratado ~. ,itl 
perjuir:in de CllO.,ti,',n al~llna de lítni· 
tes er.tre bs f:('púl,li,'a, de' lIondu
ras \' .\:"i(~ar;1~u1, ;-t reconocer ('nmo 
pert-e¡1(:'l:i\1nl(:l:) y In in la 5n!¡prall Ll 
de la [,"pública de Honduras, el Te-
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to orcupierl or pmsr·s-e1j by lhe Mos
quito Indians within the fronti"r of 
that Republic, whale\'er tlnt [ron
tier ma" be, 

The 'British Pro!ectorate of thal 
parl of 1he :'Irosquito terri!or.\' "hall 
eease thrce months arter the exchan
¡<C of lhe na! ifical ions of 1.he prcscllt 
Trcat", in ordcr to enable Her :'Ib
jesty's (;()\'crIlmenl to gil-e 1.he 1IC

cessary inslructions [or carr.,'illj.! n\lt 
the s!ipulatiolls of said Trcat~'. 

ARTICLE III 

The :'Irm;qui!o rllrlian:; in lhe Di;;, 
triel rc('oj.!llizcd by arlic1r JI of this 
Treat~' as belonginj.! lo and \llIdor the 
So\'creij.!1I1~' nf tl1(> RpJluhlic of I-!on
dunls, shall he at libert.y to reIl1O"p, 
wilh thrir pr()prrl~'. froll1 lhe Terri
lory' o[ the I{('publi" and to proceed 
whi1 hersoe\'er 1 he,' ma,' desire: and 
such of tlH' :l1".,q;lilo 'Indi~ns who 
rPlnain wit hin t he said District, shall 
nol he dislurhl,d in lhe possession of 
any lands nr otl]pr Jlr,)pert~' II'hieh 
1 Ill'y 111:1~' hold or oreupy, ancl shall 
cnjoy, :IS nati\'es (Jf the Repuhlie of 
HlJi\(luras, all rights anrl privileges 
Plljoyp¡J j.!enrrally by the na t.i,'es of 
t he ]{epublic, 

TI\(' RppuJ,li,' rlf IIonduras being 
rlcsiro\ls of erlurat.ing thr ]I;]osquilo 
Indians, and impr""ing lheir soeial 
condition in the District so I)('.cllpied 
h)' tllPll1, will grant. an annllal snrn 
of fi\'c t 11Ons:lIld dollnr~ in gold 01' sil
Y0r, for lhe Ill'Xt. ten ~'l':1r" for t h:lt 
purpose, lo hé' p~id lo t heir headrnan 
in said Dislricl; the payrnent of ,uch 
al1llUal sum bein¡( guarant cerllo t hern 
by a 1l10rtga~(e on all woods and ot her 
natural productions (wh~te,'er lhey 
may be) of the Stale Lands in the 
Bay Islanrls ¡¡nd the ]\losfluito Ten'i· 
tory, 

These payments 5hall he made in 
h~1f yearly instalments of two thol\
sand five hundrerl dollal's each, the 

rritorio l][lsta aqui ocupado o poseí
do por los Indios l\Iosquitos dentro 
de la frontera de la República, cual
quiera que sea dicha frontera, 

El Prolectorado Britá nico de aque-
11:1 parle rlel lcrrilorio l\Iosquito ce
sar:l a los tres mcses de ser canjeadas 
1:1, I\alificaciones del presente Tra
tado con el fin de qne el Gobierno 
de Su l\lajcslad pucda dar las ins
lrucciones necesarias p:¡ra dar cum
plirniento a las estipulacioncs del 
presen te Tra tado, 

AI\TICULO III 

Los Inclios Moscos cn el Distrito 
reconocido por el Artículo JI de este 
Tratado corno pertenecientes ~. bajo 
la soberanía de la I\epública de 
Honduras, tenclrán libertad de tras
Iadan;e con su propiedad fuera del 
Territorio de la República, y' dirigir
se a donde les parezca; y todos aque
llos Indios 1\I05COS que permanezcan 
dentro de dicho Distrito no serún 
molestados en la posesión de cuales
quiera tierra u otros bienes que ten
gan y ocupen, y goznrán como natu
rales de la Repúhlica de Honduras 
de loclos los derechos y privilegios 
que generalmente gozan los natUl'a
les de la República, 

La República de HondUl'as, con el 
rleseo de educar a los Indios Mosqui
los, y de mejorar su condición social, 
en el distrito ocupado pOI' ellos, con
cerIcrú una suma anual de cinco mil 
pesos en plaL1 u oro, durante los 
prúxilllos diez años, con aquel fin, 
que serún pagados al principal de los 
moscos en aq uel Distrilo, siéndoles 
dieho pago l';arantizado por un'! hi
poteca sobre todas las maderas, y so
bre to,]os los otros produclos natura
les (cualesquiera que sean) de las tie
rras haldías en las Islas de la Bahía 
y en el territorio MosflllÍtO. 

Estos pap;os se harún en sernianua
lidarles de dos mil quinientos pesos 
cada una, el primero d€ cuyos pagos 
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fir.'1 (jf \\'hieh payments s!wll b~ ma
dé six rnonths after the cxchange oi 
lhe ratificationsof the prescnl Trente:, 

AEnCLE J\' 

\Yheréils British subjeds have by 
i!rant, lease, or other\'.'isc, hcretofore 
o),laillf:d from lhe :\Iosfluito 1I1'lians, 
inlér¡Cots in \'al'ious lands, situated 
,':ithin Lhé distriel mentinncd in the 
preceding article, the ECPllblic (Jf 
Honduras cngages lo resrecl and 
Tl1<linLain such interests: ancl iL is fur
ther agrcecl that Her Bril,lnnic :\Ia
jesty ami the Eepublie shall, ",ithin 
l\\'el\'c monlhs aflrr lhe exchanr:c of 
(he ratifications of the preoent Trea
ty, appoint t,,'o Cornmissioners, one 
(o I,e muned by ea eh part,', in arder 
lo in\'csLigate the ehims (Jf British 
subjels arisinr: out ni such ~rant 01' 
leases, 01' olherwise; ami all I3ritish 
subieets ",hooe clairns shall In' the 
COliWlissioners be pronounceri \\'ell 
fUl1nded and nllicl, shali be quieted 
in lhe possession ni lheil' re,peeti\'e 
interests in lhe saie! lands, 

AHTJCLE \' 

lt is iurlher agrecd bC(lI'een the 
Conlracting Parties,that t,he COl11l11is
,ioners lIlentioned in ti le pl'ecedin~ 
arlicle shall also examine and decide 
upon an)' British clairns upon (he (;0-

veJ'llI11ent oi Honduras lhaln1a" be 
subl11ilted lo them, other lhan [hose 
specified in thal 'Jrlicle, ami nol ai
read)' in a lrain oi scltlel11ent: and 
lhc !(epublic of Honduras agrees «, 
carry inlo eifcel any agreements for 
the salisfadion úf British c1ail1ls ai
read" lIlade, but not ,'el carried in(o 
effee'!. ' 

AHTICLE rJ 

The COI11I11issioners l11enlioned 111 

lhe preceding artieles shall meel in 

se har~í sei.s meses de3p~lé3 de canje:l
das las l{~ttificJ.ciones elel prEsente 
tratado, 

.-\RTICTLO JI' 

Enat~neión a que súb:litos brit:mi
COS, ya sea p:)r cO:1cesiún. arriendo. LI 
de otra manera, Inn obtenido hast:! 
aquí de los Inclios:\Ioscos, inleresesen 
\'arias lierras sillIadas dcntriJ del Dis
trito mencionado en el artículo prece
riente, la República de Honduras se 
cnmprnn1cte a l'e.3pet~tr y mantener la 
pose:;i{,n de tales int(:l'('.ses: \" ~c COtl

\'iene adernús que Su :\[aieú'lfl Bri
túnica ,'la Eepúbliea de IIondlmls 
nOilllm1!'ún dos Comisionados dentr" 
de doce me'cs cont:!dos desde el Can
je de las Eatificaci rll1es del presdlle 
1'ral:l(lo, uno por caela parte, en or
den a il1\'csti~ar los (itulos de súlJcli
llls Ilrilúnici), que puedan InIJer cm;!
nado de tales concP5ionc" '1ITiend", 
o de otras maneras.; y t,)'l\):.; I()", sú h
dilo,; Britúnic0, cu,'o, LÍ(ul"s se de
claren pUl' los Comi~ionados bien fun
dados y \,(t1idos, qucd:1r'ún tranquilos 
en la pasc:,i(m de Sll~ re~p2~ti\'os in~ 
ter'eses en dichas tierras, 

.. \I~TJC¡;L() l' 

Se con \'iene adern ú~ en t re la;; Par
le:; C()ntratnnt0~, que 10:-; ComiSIona
dos expre,ndo;; en el artículo prcc,,
dt!tll'_l también e:"::l'l1i!1:1rún \. dec:idi
rún sobre clnlquier reclamo ÍJritúnico 
que se In~a al Gohierno de Hondu-
1",lS que IC:-5 sea pl'c::;entarlo, adern{¡~ 
de los esp2cific:tcl03 en aquel articulo, 
.\" que ~~ cl1t:ucntren pendientes: y 
la República de HOl1dura;; ,e convie
ne en Cll'llplir las ejtipulacione;; ha,
l:t ahor:\ he2ha, sC!bt'e I,<'clamo; Britú
nicos que 110 se Inyan Ile,'ado a 
efecto, 

AEnCl1LO \'1 

Lo.s Comisionados expres:¡rlos en 
los articulos precedentes se reunirán 
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the Cit\, of Guatemala at the ear
I ieot coÍ1\'enien t periou arter they 
shall have !Jeen respecti\'ely nameel, 
anel shall before proceeuing to anO' 
business, make anel subscribe a so
lellln declaration, thay they will illl
partially anel carefully examine ancl 
decide, lo the hest of their juclgment, 
and accorcling Lo justice ancl equity, 
wiLhout feal', fa \'our 01' affection to 
l j¡(·il' O\vn coun tri', all lhe mal t('l'~ 
l'eft'l'l'cd lo them rol' their decision: 
and sueh DedaraLion shall he enlel'l'd 
on the rec(JI'(I uf Lheil' proceedings, 

1'1](' Commissioncl's shall then, ;(11(1 
hefol'e ]ll'occeding to anO' olher· I>usi
nes.', name some lhil'd ¡¡er:iOn (o acl 
as an al'hilrator nI' umpil'c in any 
case, 01' cases, in which they ll1a~' 
themsclvrs diffel' in o¡¡inion, 

If lhey should noL be ahle lo agree 
u¡¡on the selcetion o[ such a pel'son, 
Lhe COlllTllissioner;.; on eithel' ,iele 
,hall name a perwn; and in each and 
('verv case in which the Commissio
ners'may differ 011 opinion as Lo t.he 
(keision which Lhey oughl lo givr, 
il shall he drlcrmined In' lot., which 
of l be 1.\\'0 persom so l1:lilled shall be 
arbitralur 01' umpir,', in tha(: particu
lar C;lse, 'J'hr I)('r~()n nI' ¡¡ersons so lo 
!J,' ('h05('n shall, bl'fore prncccding to 
ael, make and ~uhscribe a solemn 
Dcclaralion, i11 a form similar lo tba!". 
whieh shall alre'Hlv IHl\'e be en made 
and su!Jscribed b\' the C'ommissio
ners, which Declat:ation shall al so he 
pntered on the record of lhe proeee
dings, 

In lIw event of lhe cleaLh, absen
ce, 01' incap"cit.y of such pe1'5011 01' 

persons, 01' of his 01' lheir omitting ot' 

rleclining al' ceasing Lo aet as such 
Arhitrator or Umpire, another per
son, 01' persons, shall he name'] as 
aforcsaid lo aetasArhitrator 01' Um
pire, in his 01' lheir place 01' stead, 
and shall make and subscribe such 
declaration as aforesaid, 

Her Britannic l'vIajesty amI the 
Republic of Honduras hereby engage 

en Guatemala lo más pronto que 
convenientemente se pueda, después 
ue haber sido respectivamente nom
brados,,' antes de proceder a sus 
tareas, harán y firmarán una solem
ne declaraeión de que imparcial y 
cuidadosamente examinarán y deci
dirán a su mejor entender, y según 
la justicia y la equidad, sin temor, 
favor, o afecto a su propio país, to
dos los asuntos que sean referidos a 
su decisión; y tal declaración deberá 
ser registrada en el protocolo ele sus 
procedimientos, 

Los Comisionados debcrún después 
y antes de proceder a ningún otl'O 
negocio, nombrar algún tercero, que 
obre como Arbitro o .Juez en el caso 
o casos en que ellos puedan discor
dar en opinión, 

Si acaso no pudiesen convenir en 
la elección de tal persona, los Comi
sionados, cada uno por su parte nom
hrará una persona, y en cada vez 
que los Comisionados puedan dis
cordar en opinión tocante a la deci
si<Ín <lue tengan que dar, se determi
nará por la suerte, cuúl de las dos 
personas así nombradas, será el Ar
hitro o .J uez en a(lUel caso particular. 
VI persona o personas así escogidas, 
antes ele que puedan funcionar, ha
nín y firmarán una solemne declara
cifll1, en una forma semejante a la 
que ya se habrú hecho y firmado por 
los Comisionados, cuya Declaración 
se asentará también en el Protocolo 
de sus procedimientos, 

En caso de muerte, ausencia o in
ca pacidad de tal persona, o personas, 
o de que omitan, declinen, o cesen 
de funcionar como Arbitras o Jueces, 
otra persona o perwnas serán nom
bradas como se ha dicho para que 
obren como .Juez o Arbitro en lugar 
de aquel o aquellos, '1 harán y fir
mará n una declaración como queda 
dicho, 

Su Majestad Británica y la Repú
blica de Honeluras se comprometen a 
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to consider the decision of the Com
missioners conjointlr, nr of the Arbi
trator or Umpire, ~IS the case may be, 
as final and conclusi\'e on the matters 
to be referred lo their decision: and 
thfy further engage forthwith to gi\"C 
full effect to the same . 

ARTICLE VII 

The Commissioners amI the Ar
bitrator or Umpire shall keep an 
accurate record and correcL minutes 
or notes of all l!leir proceedings, 
with the dates thereof, and shall 
appoint and employ a e1erk or other 
persons to assist them in lhe transac
tion of lhe business which may come 
before tllem. 

Tlle salaries of the Comrnissioners 
shall be paid by their respective 
Governments. The contingent ex
penses of the Commission, inclnding 
the salarv of the Arbitrator or Um
pire, and of the elerk or clerks, shall 
be defrayed in equal hah'es by the 
t\Vo Governments. 

ARTICLE VIII 

Thepresent Treaty shall be ratifiecl, 
and the Ratiflcations shall be exchan
ged at Comayagua, as soon as possi
ble, within six months from this 
date. 

In witness whereof the respective 
Plenipotentiaries have signed (he 
same, and have aflixed thereto their 
respeclive seals. 

Done al Comayagua, the 28'1, 
day of Novernber, in the ~'ear of Onr 
Lord one Thousand eigth hundred 
and fifty nine. 

considerar la decisión de los Comi
sionados de mancomún, o del :\rbi
tro o Juez según sea el caso. como 
final \. conc1lGi\'a sobre las materias 
que 'se refieran a su decisión, y 
además se comprometen a darle in
mediato cumplimiento. 

ARTICl'LO nI 

Los Comisionados \. el :\rbitro o 
.Juez llevarán un protocolo exact') y 
apuntamientos correctos de todas sus 
operaciones juntamente con sus fe
chas, y nombrarán y emplearán un 
escribiente u otras personas que les 
asistan en la transacci6n de los nego
cios que se les puedan presentar. 

Los sueldos de los Comisionados 
serán pagados por sus re.specti\·o:; 
Gobiernos. Los gastos contingentes 
de la Comisión. incluyendo el sueldo 
del Arbitro o .Juez, v'del escribiente. 
serán pagados en ¡)artes iguales por 
entream bos Gobiernos. 

ARTICULO \'111 

El presente Tratado será ratifi
cado, y las Ratificaciones serún C;Jn
geadas en Comayagua tan pronto 
como sea posible dentro de seis me
ses, contados desde esta fecha. 

En testimonio de lo cual los res
pectivos Plenipotenciarios han fir
mado el presente y puesto sus sellos 
respecti\·os. 

En Corna~'agua, a los \'Cinte yocho 
días del mes de noviembre. en el 
año de :--Juestro Seiior mil ochocien
tos cincuenta y nueve. 

C. J.cniw" Wyhe (1.. S.) 

Francisco Cruz (L. S.) 
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TRATADOS \'JGE~TES E~TRE HO~Dt'RAS \" LA GR,\~ IlRETA::;A 9 

We Having seen and comidered the Treaty aforesaid, ha\'e approved, 
accepted, and confirmed the same in a1l and el'ery one of its articles and 
clauses, as we do by these presents apprO\'e, accept, confirm, and ratify it for 
Ourseh'es, Our Heirs, and successors; Engaging and promising upon Our 
Royal Word, that \I'e will sincerely and faithfu1ly perform and observe a1l 
and singular the things which are contained and expressed in the Treaty 
aforesaid, and thnt we will ne\'er suffer the same to be \'iolated by any one, 
or transgressed in any manner, as far as it lies in our Power. For the greater 
testimony and \'alidity of a1l which, we han caused the Great Seal of Our 
United Kingdom of Great Britain and Ireland to be affixed to these Presents, 
which we have signed with Our Royal Hand, 

Given at Our Court at Winds(lr Castle, the Third day of February, in the 
year of Our Lord one Thousand Eight Hundred and sixty, ancl in the Twenty 
Third Year of Our Reign. 

(8) YICTOnIA 

"El Presidente en quien reside el Supremo Poder Ejecutivo del Estado. 

Por cuanto: la Cámara de Diputados decretó y la de Senadores aprobó 
10 siguiente: 

La Cámara de Diputados del Estado de Honduras, considerando: que 
el tratado ajustado, concluído y firmado en esta Capital el 20 de Noviembre 
de 1859, por Plenip()tenciarios competentemente autorizados, entre el Gobier
no del Rcyno Unido de la Gran Bretaíla e Irlanda y el de la República de 
Honduras, arregla las cuestiones habidas entre ambos Gobiernos por reclamos 
del primero de éstos a favor de sus súbditos, ya por los derechos incontesta
bles de soberanía que tiene el Estado sobre las islas ocupadas por aquél y el 
territorio l\~osquito, al que el mismo Gobierno ha querido tener bajo su pro
tección, cuyas cuestiones quedan concluídas por dicho tratado, sino de una 
manera enteramente satisfactoria, al menos la más equitativa y convenientl' 
que puede lograrse en la actualidad, ha venido en decretar y 

DECRETA: 

Artículo lo-Se aprueba el referido tratado celebrado el 20 de Noviem
bre del mio ppdo. de 1859, entre el Gobierno del Reyno Unido de la Gran 
Bret8íia e Irlanda y el de la República de Honduras. 

Art. 2°_Por tanto: este tratado será tenido, observado y cumplido fiel
mente corno ley del Estado. 

Pase al Senado. Dado en Comayagua en el Salón de Sesiones de la Cá
mara de Diputados a 15 de Febrero de 1860. 

Norberto Martínez, D. P.-Manuel Fernández, D. S.-Rafael Tijerino, 
D. S. 

Cámara del Senado, Comayagua Febrero 171860. 

Al Poder Ejecutivo. Francisco Montes, S. P.-José María Medina, S. s. 
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Por tanto: EJECCTESr::. Lo tendrú ent .. nriido el :\Iini"ro del Despa
ch,) y dispondrá ,e imprima. pulJlique \. circule. Dado en C'o!11a':agua en la 
Casa de Gobierno ~t 20 de Febrero de 18GO.-Santns Guardiob.-:\l :\Iinistro 
jenera!." 

"PARTE OFICL\L. 

El 18 del corrienle llles lu':o lu~ar el can" .. dc las ratin(w~il)ne, del tr.lb
do ajustado el 28 de :\o\'iclIlbrc úllimo ('ntre S. :\1. B. Y Pi (;obicl'll() de Ilon
dur~I:-;:. Se \"Cl'ifi('¡') él cangC' p 'r el ::::el1(lr :\fini!'tl'ú Ge!lCI',t1 LlI..'f'I]L'i:tt!o Don 
:\Llllllel Colindres. cOlllisioll,,·I" especialmenle por el Gobierno dc la l{epúbli
ca, y el Seiior 1 )on Cdual el" Ibl!. Cónsul de S. :\r. B., re.,idente en esta 
Capital, auturizar!o por el (;abinete hritúnico." 

"s. E. El Seiior Capitún General Presidente del Estado 

POI' cuanto: en atención a que estú ratificado y c'm~eado el trabr!o con
eluído con el Gohierno de 8. i\r. D., por el ellal se de\'llelnn al Estado las 
Islas de La Dahía y territorio :\Insquitn, ha tenido a bien emitir el si~~uiente 

DECRETO: 

Artículo lo-Las Islas dc La Bahía " tcrritorio i\[mquito, en la p:\rte 
de Honduras, qucchn desele ho,' para siempre hajo el dominio y sol,eranía de 
la [(cpública. 

Art. 2° -Los habitan le, de lns referid,,,; lu~ares qued.lll sujc[o,:11 (;,,
bierno del Estado, r COlllo súhdito=, ~el'úll eticaznlPl1le p¡,o[ejido;.; (\n :-;1I~ fll'r· 
sonas, propiedades y derechos. 

Art. 3'.'--8c faclJila ~¡\ Seiior COl1nn,!ante del puerto ele Trujillo, Li('el1-
eiado Don Raf:1el Paelilla Dur"l1 " <11 Seiior Don Francisco Cruz p:tr.t '1Ut· a 
nombre del Gobierno ton"," po,csión de los Illencionados terrilorios .. ,. p.lra 
que, establezcan en SlB divcr::;o:) ramos, el régimen que juzguPI1 mús l'flnfol'llll' 
a las neeesiel<1des e intereses de aquellos habitantes. En consecuerll'ia. las 
autoridades ci,'iles, militares " de hacienda del UeparlCIll1ento de rol'O. ami
liarúl1 puntualmente a dichos Seliores en tOllo lo relati\'o al descll1¡)('jjo d" 
su Illisión. 

Art. .¡O-EI presente decreto se pondr" en conocimiénto elel S. ('. L.: 
excilúndoscle para que dicte fas disposiciones pOI' que han de reé(irsl' ddiniti
,'amente las espresadas Islas y territorio mosquito. 

Dado en Corl1<l\'a~ua, el1 la Casa de Gobicmo, a 2~ de abril de ISlil.
Santos Gual'diola.-El :\Iinistl'o de Relaciones y Go}¡ernaciún.--('rc"encio 
Gómez," 

(GACET . .I. DE HO:\Dl'lL\S.-AJio de lotil). 
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);umno .S 

ISLAS DE L\ HAll!.\. 

"Por la H"~'lIa-l'na pI'ol'Iarna"iún. 

.J. }'rice POR CUA0iTO. por un tralado entre nosotros y Su Ex
~-------! celencia el Presidente de la 1\cpública dc Honduras. flr

L. S. mado cn Comayagua a 28 dl' Noviembre de 1859 y las 
ratificacioncs cangeadas el 18 dc Abril de mil fJchocientos 

i ________ 1 se3ent:l, se estipulaba en su primer artículo, lo quc sigue: 
"Tol11ando en considcración la posesión peculiar geo

gráfica de Hondur.1s. y en ordcn a asegUl'ar la neutralidad de sus Isla~ adya
cente3, con refcrencia a alglÍn fL'rl'Ocarril Ú otra línea de comunicación inter
oceánica que pueda construirse a travéz del territorio de Honduras en la tie
rra firme, S. ]'vI. B. conviene en reconocer las Islas de Roatá n, Guanaja, Ele
na, Utila, Barhareta \' l\lorat, conocidas como "las Islas de la Bahía" \' situa
das en la B;,hÍa de Hondura" como una parte de la República de Hoilduras. 

Los habitantes de dichas Isbs, no serán molestado, en la posesión de 
cualesquiera propiedad que en ellas Iwyan adquirido, y conselTar<Ín entera 
libertad de culto y creencia relijiosa, en lo público yen lo pri\'ado; pero per
manecerán en todo lo demás sujetos a las leyes de la República. Si algunos 
de ellos quisiesen retirarse de dichas Islas, estarán en plena libertad de hacerlo 
así, de disponer de sus bienes raíces ú otros cualesquiera, como lo crean con
veniente, y de llevarse consigo los valores que realizasen. 

La República de Honduras se compromete a no ceder dichas islas o cual
quiera de ellas, o el derecho de soberanía sobre dichas Islas, o cualesquiera de 
ellas, o ninguna parte de dicha ~oberania a ninguna nación o Estado cual
quiera." Por esto, nosotros proclamamos, que, hoy, cedemos las Islas arriba 
esprl'sadas, y según la anterior lectura del tralado, a la República de Hon
duras. 

Testigos, Su Excelencia Thmrts Pl'ice Esquil'e, nuestro ayudante gober
nador de las Islas de la Bahía en Ro:¡tún, hoy día primero de junio, en el 
veinticuatro de nuestro Reinado, annoque Domini, un mil ochocientos y se
senta y uno. 

Por manda lo. 

.\Icx W. Moh', 
Presidnig ~[agist\'ate 

Islas de la Bahía. 

(t:ACETA DE HO~DURAS.-Tomo ~' .. ·-Colllayagl1a Junio 20 de 18Gl.-:\'úm. 22) 
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I ~ 

:-'T.\IEHO (; 

"Habitantes de las Islas. 

Sciiores: 

Ampliamente facultado por el Supremo Gobierno de la Repúblic:1 de 
Honduras Yengo ho,' en su nombre a recuperar el dominio de esta- Lilas. " :11 
cumplimentar esta misión soberana, me es muy s:llisfact'lrio ¡uder ase~uraros, 
que '"Uc3tl'nS Icye~, \"ucstrns fll~ro3, ,"ue:;lra religión y '"lH':,lra::: c¡)stumbrl':' 
sérún conseryadas en la forma establecida; que el sistema de ,\duana no sufri
rú alteración: que lns frutfl' de este país no serún recargadm con derechos 
importunos: y que: los puertos de la República en el continente qu~dan libre., 
a las embarcaciones de las islas sin gl'avamen ;¡]guno, y los frutns naturales 
exonerados de alcahalas en aquellos puertos. 

illi Gobiel'llo conwncido de la sahidurÍa del sistema adoptado por las 
autoridades Britúnicas que en bn poco tiem¡n In pro¡l1rcion:1dfl a e,w.s ha
bitantes el bien'estar, el progreso y la ilustraci(lIl. lejos de contr,lriar!n, se pm
pone desarrollarlo de la manera mús ,'entajos'l para nuestr"S intereses, " el 
réjimen trazado por el ilmtre Gobernador que ha cesado hoy en sus funcillnes, 
llevando la gratitud ,: bendiciones del pueblo p3r los imp"rtantes sen'ici'H 
que le ha prestado, serú la norma que guíe al Seiiol' Bernanlpz en su ulterior 
administración, seguro que con nuestra ayurla y consejos continulni desarro
llando vuestra industria y mejorando el país, sin que se note de una manel'a 
sensible el cambio de Gobierno. 

Reciba el Selior illoir las protestas de la m 'os sincera gratitud que pJr mi 
medio le dirije el Supremo Gobierno de la República, por haber entre¡rado un 
pueblo moral, industrioso y amante al progreso, debido a sus constantes es
fuerzos y atinadas providencias. E:llas serún la guía de sus sucesores y su 
memoria siempre grata a los Hondureiios. 

HABITANTES DE LAS ISLAS: al cumplir la delicada mis:ón con que 
mi Gobierno quiso honrarale, he antepuesto vuestro bien-estar a todo otro 
interés mezquino: al nombrar vuestro Gobernador sólo he buscado la ilustra
ción, el desinterés y el amor al orden y progres~); vuestra cooperación harú lo 
dcmús, 

Roatán junio 1° de 18(;!. 

11,,1"11'1 Padilla J)lIráll. 

(1:1\CE'1'1\ DE IIO:\DLTHAS.-'l'orno 4",-Cornayngu:t Junio 211 de ISGI.-0:úm. ~~J 
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CONVENCION 
ENTRE 

HONDURAS Y LA GRAN BRETAÑA 

RELATIVA A 

MARCAS DE FABRICA Y COMERCIO 

F1R~lADA EN GUATEMALA 

EL 2 DE MAYO DE 1900 
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IJECHETO :-;UII:HU ~J 

El C:on¡!re~(¡ ~ac:¡onal 
DECRET:\: 

Artículo único:-.\probar en l"d:lS sus partes la CO!1\'ención entre Hon
duras y la Gran P.ret~ii" reJati'.·" " :'IIarcas de fúbric;¡ y Comercio, firmada 
en Guatemala el dos de mayo de mil nove~icnt0s, y que a la letr" dice: 

Su E):celencia el Presidcnt'~ de la Repúblin de Honduras y S,l :'IIajestad 
la Réina del R('ino Cnido de la C"an r.rclafi:l e Irlanda, Elllneralriz de la 
India, ctc., etc., en el dueo ele celebrar una COll':ención par;¡'I" protecci<ín 
recíproca de :'Iíarea, de fábrica y dc COlllcrci'). lun nombr.¡do al efecto :,u:, 
Plenipotenciarios, a saber: 

Su Excelencia el Pn:sidcnle de la República de Honduras al Doctor don 
.Juan Padilla Matute, C(msul General de Uonduras en Gualemala: \. S,l :'Ila
jeslaella Reina del Eeina Cnido de la Gran nretaii'l e Irlanda. E'nlperat"iz 
de la India, elc., ek., al Señor don .Jor¡!e Frantis Dirt .Jcnncr, su :'IIinistru 
nesidente en Centro-,\mérie<l. -

Quienes despll[s de haberSe cOlllunicado su' Plcnos Poderes. hallad,,, en 
buena y debida forma, km convenido en los ~"'Lículos siguientes: 

Artículo l"-L'ls ciudadanos o súbditos de cualquiera de LIs ¡",rte, ton
tratantes gozarún, en los dominio:, r posesiones"de la otr;l, los mismos dere· 
chos que ('n ellos se conceden en la actualidad, () que mú, larde Sl'an concedi· 
dos a sus nacionales en lodo lo que se rci<ttione cun }.larc'l:' de f;í brica y 
Comercio, etiquetas industriales y modelos. 

Para obtener e\ goc·! de esto;; derechos dcb2 cllmplir:-;c recíprdc,uncnte 
con las formalidades que esl:tblezcan las leyes de lus r2sp~cti\'0s p.líses. 

l\rl. 2°-L,," estipulaciones de la presente Com-eneión serún e:\lensi\'as 
a lodas las coloni'ls )' pos~:,ionb exleriores de Su :'IIajest<ld Británica, con 
excepción de: 

India 
Canadá 
Terrano\"a 
El Cabo de Buena E"peranza 
Natal 
1\ ue\-a Geles del Sur 

\-ietoria 
()ucensland 
Tasmania 
Australia del ~:llr 
.. \ u~lrali~ Occident;t\ \' 
~ue\'a Zelandia. . 

Queda entendido, sin emh:lrgo, que las e.'lipulacionró de la prC3"ntf! Con
\"encirin se harán aplicables a cualquiera de las colnni:,s o p"scsi'Jnes mriln 
meneionndas, (lJl (;1\"01' de ]as cuaJe::: el li.epn':C'llt<\llte de Su ::'1 r¡Ljr:stnd Britú
nica ha\':1 hecho 111J'1 lloti:!('_)':lr'¡ll ("1:1 21 "i)iL'jí) n10nci(JOarlo <1\ ~('il(lJ' ~\Iini:;tru 
de"nclaciones Eyt~}!'il'l":~ ·~I: l:t [?cp\:!b:i(~:·: (~I! Hnildul'<lS, clcntr(1 d ...... un [ti-lO, 

contado desde la r.·.'ha del canje rk ¡'b r:ltiltc;¡cionc3 dé b prC32!lle COll':enci',n. 
Art. 3°--L~J C"l1\·(.'!H'ión s;:'r;i l'ttlilk:vl:l CLlJ.llto ante::. St'a posihle 

y eslará en \'i~i)r CiI1C) al1ns, e[tI! CI)llhl nLlc:tl1 :1 correr un me . .:; dr:i-
pués del canje de bs r<ttiric:lc:i()llc·~. qL1e' :~e 0\'[t..:I.U.lI'Ú (-]) la ciudad dt: ..... . . 

Sin cmbargrl, ~i un :1;1 1) ante::;, de e: .. piral' c~;t,~ p!a~{) tlil1~una de la~ p:lrt ó!.:;; 

contl'at:1nte;:; :lllllllCidl'C' a ht utr~\ rlh.:di:tnté dJ.'l'br't,_'iún oficial :::tl intuH.:iún d~ 
hacl'!" cc,ar sus efcctos. dicha ('t'll\'cnciún ("()nlinu:tr" siend() "bli~al(lri:t du-
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rante un aiio, después de hecha h declaraciún antes mencionada. En fe de 
lo cual, los infraó'critos Plenipotenciarios Iwn firmado h presente COI1\'ención 
y puesto en ella "u, sellos. 

Hecho por duplicado, en Guatemala, a lo, dos días del mes de mayo de 
mil novecientos. - .J. Padilla (L. S.I-J. Jenner IL. s.) 

Dado en Tegucig,dpa, en el Salún de Sesiones, a los seis días del mes de 
febrero de mil no\'C~ientos uno. - ,\llwrto Pclés, Presidente. - \'alentín Du
rón, Secretario.- Sih'erio Lainez, ::;'"cretario. 

Al Poder EjecuUvo. 
Por tanto: Ejecútese. 

Tegucigalpa, 12 dc febrero de H)01. 
TEHE:\TIO SJEIUL\. 

El Secretario de Estado en el DcspacllU de Hclaciones Exteriores, 

César BOllilla. 

LEGACION BRITANICA 

Guatemala, 29 de mayo de 1902. 

Yo, el abajo firmado, he rccibido debidamente firmadas por S. E. el Pre
sident.e de la República de Honduras las ratificaciones del Convenio de Mar, 
cas Comerciales entre S. l\I. la Erina del Heino Unido de la Gran Bretaña e 
) rlanda y S. ¡.;, el Presidcnte de la Hepú blica establecido y firmado el 2 de 
mayo de 1900, y he remitido eil cambio al Cónsul de S. M. en Amapala, 
Honduras las ratificaciones de diciJa COI1\'ención firmados por su difunta 
l\Iajestad. 

Habiendo comparado dichas ,\\tific'\Ciones las he encontrado exactamente 
conformes a las otras. 

En fe de lo cual he lirm;,do el presente certiliéado de canje y he puesto en 
él mi sello hoy 2!J de i\la~'o de lD02. 

Hay un sello. 
(f) Ualph Pa~ct. 

El inf"ascrito Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Ext9 
riores ha recibido de S. E. el Seiíor Encargado de Negocios de S. l\I. la Reina 
del Eeino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda, etc. etc. etc., las ratificaciones 
del C<onvenio de Marcas de Fábrica y Comercio entre Honduras y la Gran 
Brebiia firmado en Guatemala el 2 de 1\1<1\'0 de 1900; v ha remitido en cam
bio al Señor Ralph Paget Encargado de Ñegocios del-Gobierno de S. l\1. B. 
las ratilicaciones de dicha Cunvención firmadas por S. E. el Sl'iior Presidente 
de la República. Y habiendo encontrado dichas ratificaciones exactamente 
cunformes a las otras: firmo y sello el presente certificado de canje en Teguci
galpa a los 28 días del mes de Junio de 1902. 

lO César BOllilla. 
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